CURSO DE ALEMAO - Andréia Bohn
Vokabularsteigerung

[Frente]
Bahnhof...

[Verso]
...ist eine Haltestelle mit Gleisen und dazu gehdérigen Gebauden.

Beispielsatz:
Der Zug féhrt um 18 Uhr vom Bahnhof ab.
O trem sai as 18:00 da estacéao.

[Frente]
Fuchs...

[Verso]
...ist ein Raubtier, das wie ein kleiner Hund aussieht.

Beispielsatz:
Der Fuchs spitzte die Ohren.
A raposa arrebita as orelhas.

[Frente]
schlau...

[Verso]
...mit dem Wissen, wie man mit Tricks oder Geschick das erreicht,
was man will.

Beispielsatz:
Er war immer schlau.

Ele sempre foi astuto.
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[Frente]
kalt...

[Verso]
...niedrige Temperatur, sehr kuhl.

Beispielsatz:
DrauBen ist es kalt, zieh etwas warmes an.
La for a esta frio, use algo quente.

[Frente]
bekommen...

[Verso]
...in den Besitz einer Sache kommen, indem jemand sie einem gibt
oder schickt.

Beispielsatz:
Ich habe mein Geschenk bekommen.
Eu recebi meu presente.

[Frente]
wohl...

[Verso]
...kérperlich und geistig fit und gesund.

Beispielsatz:
Ist Ihnen nicht wohl?
O Sr. ndao esta bem?

[Frente]
Redewendung...

[Verso]

...ist eine Redensart. Mehrere Wodrter, die meist eine idiomatische
Bedeutung haben.
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Beispielsatz:
Ich verstehe diese Redewendung nicht.
Eu nao entendo esta expressao.

[Frente]
Rom...

[Verso]
...ist die Hauptstadt Italiens.

Beispielsatz:
Rom war der bekannteste Ort der Welt.
Roma foi o lugar mais conhecido do mundo.

[Frente]
Zeit...

[Verso]

... das Vorlbergehen von Stunden, Tagen, Jahren usw.
Beispielsatz:

Er verlor keine Zeit.

Ele ndo perdeu tempo.

[Frente]
ausdrucken...

[Verso]
...etwas in einer bestimmten Art sagen oder schreiben, formulieren.

Beispielsatz:
Wir dricken unsere Meinung aus.

NOs expressamos nossa opiniao.
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[Frente]
bedeutend...

[Verso]
... wichtig.

Beispielsatz:
Der Kranke sieht heute schon bedeutend besser aus.
O doente parece hoje notavelmente melhor.

[Frente]
dick...

[Verso]
...mit relative groBem Querschnitt.

Beispielsatz:
Ich méchte eine dicke Scheibe Brot.
Eu quero uma fatia (pedaco) de pdo grosso.

[Frente]
ddnn...

[Verso]
...mit sehr wenig fett am Korper.

Beispielsatz:
Die Person ist sehr dinn.
A pessoa é muito magra.

[Frente]
Freund...

[Verso]

...ist jemand, den man sehr gut kennt und zu dem man uber eine
relative lange Zeit eine enge Beziehung hat.

Beispielsatz:

Mein bester Freund ist nicht irgendwer.
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Meu melhor amigo ndo é qualquer pessoa.

[Frente]
vertrauen...

[Verso]

... fest davon Uberzeugt sein, dass jemand zuverlassig ist.
Beispielsatz:

Ich vertraue meinen Mitarbeitern.

Eu confio nos meus colaboradores (funcionarios).

[Frente]
brenzlig...

[Verso]
...gefarhlich.

Beispielsatz:

Die Situation wird brenzlig.

A situacdo ficara perigosa.

No meu livro digital “Aprender Alemdo + rapido” (paginas 22 e 30)

vocé encontra dicas de bons dicionarios para usar.

https://www.pauker.at/pauker/DE PT/PT/wb/

www.pt.pons.com

http://michaelis.uol.com.br/escolar/alemao/index.php

Se vocé preferir, podera usar o dicionario impresso. O dicionario da
Editora Langenscheidt (amarelo) é o que encontramos com mais

facilidade no Brasil.
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